A A M*= DE MONTESPAN.

Dont vous ne connoissiez jusques aux moindrestraces :

Eh! qui connoit queé vous les beautés et les graces!
Paroles et regards, tout est charme dans vous.

Ma muse, en un sujét si doux,

Voudroit s'étendre davantage :
Maigilfaut réserver a d'autres cet emploi;

Et dun plus grandmaitre que moi*

Votre louange e3tle partage.
Olympe, cest assez qu'amon dernier ouvrage
Votre nom serve un jour/de rempart et d'abri;
Protégez désormais le livre favori
Par qui j'ose espérer une seconde vie:

‘Sous vos seuls auspices ces vers

Seront jugés, malgré l'envie,

Dignes des yeux de I'univers.
Je nemérite pas une faveur si grande;

La fable en son nom la demande :
Vous savez quel crédit.ce mensonge a sur nous.
Sl procure & mes vers le bonheur'de vous plaire,
Je croirai lui devoir un mmiﬂe pour salg,iie
Mais je ne veux batir des temples que’pour yous .

' (est Lonis XIV qui estle grand maitre dont il s’agit; mais.il

est assez singulier que La Fontaine se soit cxu autorisé a le dirve.

* Ce joli trait termine ces vers de la maniére 1a plus agréable.
11 est vrai que La Fontaine a projeté depuisun autre temple pour
madame de LaiSablidre ; mais il ne faut pasétre si difficile avec les

poétes.
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LIVRE SEPTIEME.

——

FABLE PREMIERE .
Les Animaux malades de la pestess

Un mal qui répand la terreur?,
Mal que leiciel en sa fureur

' On suppose que La Fontame a trouvé le sujet de cette fable
dans les sermons de Raulin, ou dans Frischlini Facetie selectiores,
Amst. 1651 ,petitin-12, p.aa; mais tous les détails de la compo-
sition lui appartiennent; on peut la compter au nombre de celles
quil a créées, et il n’a rien produit de plus parfait:

% Le début du poéte est de la plus grande pompe. 1l a besoin
de toutel'attention de son leetenr, et il la soutient jusqu’a la fin. De
quels traitsil peint ce fléan dont il va raconter les ravages! Clest le
ciel qui linventa pour punir les erimes de la terre, circonstance
d'un ton tres élevé, et qui prépare merveilleusement le récit.

La peste, puisqu'il faut Fappeler par son nom.

11 hésitoit a le prononcer, et ce nom, qui pouvoit paroitre. foible

aprés les vers délexposition, saugmente encore de toute 'hor-
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Inventa pour punir les erimes de la terre,
La peste ( puisqu’il faut I'appeler par son nom ),
Capable d'enrichir en un jour I'Achéron,
Faisoit aux animaux la guerre.,
Ils ne mouroiént pas tous, mais tous étoient frappés ' :
On n'en voyoit point d'occupés
A chercher le soutien d’'une mourante vie ?;
Nulimets n’excitoit leur envie :
Ni loups ni renards n’épioient
La douce et 'innocente proie :
Les tourterelles se fuyoient;
Plus d'amour, partant plus de joie?,
Ledion tint conseil , et dit: Mes chers amis4,

; . ‘0 St B s :
reur qu'exprime cette réticence. On croiroit quil n'y a plus rien
a ajouter au tableau, et La Fontaine 'achéve d'une maniére ef-
frayante :

Capable d'enrichir en un jour I'’Achéron.

Il n'y a I ni vaine redondance,, ni exagération ampoulée; c’est une
hyperbole qui étonne Limagination , mais qui ne blesse pas le gout.
L'auteur ya changer de erayons, ctonne comprendra pas que tant
de grace puisse se trouyer jointe. a tant de vigueur.

! Ce vers fait la transition du premier genre au second. Voyez
quelle touchante mélancolie il répand déja sur toute la scéne.

*  Eabitur, infelix studiorum atque immemor herbe
Flictor equus , fontesque avertitur. . .

Vike., Georgic,, lib. 111, v, 4g4.

3 Jamais la sensibilité n’a mieux inspiré le génie. Il faut admirer,
et non pas analyser.

§.La narration s'ayance, et le style du poéte se modifie avec

elle. C'étoit d'abord toute la majesté du genre lyrique, et puis

LIVRE VIL

Je crois que le tiel a permis

Pour nos péchés cette infortune :

Que le plus coupable de nous
Se sacrifie aux traits du céleste courroux:
Peut-étre il obtiendra la guérison commune.
L'histoire nous apprend qu'en de tels aceidents

On fait de pareils dévouements.

“Ne nous flattons donc point, voyons sans indulgence

L'état de notre conscience.
Pour moi, satisfaisant mes appétits gloutons,
J'ai dévoré force moutons.

Que m'avoientls fait? nulle offense.

Méme il m'est arrivé quelquefois de manger
Le berger.

toute la tendresse de I'élégie. Nous allons trouver dans ce qui suit
Pobservation de Ja comédie et le sel de la satire. Avec quel art ce
lion' commence la confession de ses crimes ! Il appeile les animaux
mes chers amis, non seulement parceque le.malheur eommun a
rapproché tous les états,, mais parcégue cette humilité doit tourner
4 -son avantage en prévenant pour lui Fesprit de ses sujets. Tout
son discours a une teinte de m‘érs'ticité. hypocrite qui n’est pas
moins‘propre a lui concilier P'opinion de I' auditoire :

Je crois que le ciel a permis

Pour nos péchés cette infortune.

Que le plus coupable de nous

Se sacrifie aux traits du céleste courronx.
(Vest un piege qu'il tend aux consciences pures, mais timides, et
dans Icquel Fane tombera.
" Tout le monde a remarqué artifice de ce petit vers dont e

lion se sert, suivant Pexpression de Chamfort, pour escamoter $0n
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Je me dévouerai done, il le faut : mais je pense

1. . . .
Quiil est bon que chacun s'aceuse ainsi que moi ;

Car on doit souhaiter, selon toute Justice,
Que le plus coupable périsse.
Sire, dit le renard, vous étes trop bon roi;
Vos scrupules font voir trop de délicatesse !
Ehbien! manger moutons, canaille, sotte espéce,
Est-ce unipéché? Non, non. Vous leur fites , Seigneur,
En les croquant, beaucoup d’honneur.
Et, quant au berger, 'on peut dire
Qu'il étoit digne de tous maux,
Etant delces gens-la qui sur les animaux
Se font un chimérique empire.
Ainsi ditle renard ; et flatteurs d’applaudir.
On n'esa trop approfondir
Du tigre, ni de Fours, ni des autres puissances,
Les moins pardonnables offenses :
Tous lesigens querelleurs, jusqu'aux simples métins,
Au dire de chacun, étoiént de petits saints.

péché. A peine a~t-il laissééchapper Taven de cette grosse faute,
quil invoque de nouvean la justice contre le plus coupable de tous.

Il faut bien croire qu'il ne Test pas,

! Nel pensez pas que le-renard évite d'examiner en détail les
fortaits ‘que son maitre simpute. Ces ménagements seroient bons
pourun avdcat du has étage qui a conservé quelque pudeur. Ce-
lui-ci revient effrontément sur toutes les circonstances, mais il se
garde bien de:les traiter dun ton sérieux ; il's'en tire avec un per-
siflage, comme un renard du grand ‘monde.

LIVRE VIL

L’ane vint & son tour; et dit: J'ai souvenance
Qu'en un pré de moines passant, :

La fainy, l'occasion, I'herbe tendre, et, je p}!ansc,
Quelque diable aussi me poussant,

Je tondis de ce prélalargeur de ma langue.

Je n'en avois nuldroit, puisqu'il faut parler net.

A ces mots on cria haro sur le baudet.

'

uPas un détail de cette confession de I'ine qui ne soit propre
« a atténuer ses torts devant un juge sans passion. Jai souvenance ;
« la faute est ancienne; il cherche dans sa mémoire, comme il
« eiit été.honteux d'étre seul innocent. Qu'en un pré degmoines. Ce
«n'est pas dansla propriété d'un particulier, d’'un ]:auvi‘e cultiva-
« télir, ¢'est dans celle d'une riche communauté, Passant ; il ne fai-
u soit que ﬁ’asser : I'intention, la préméditation n’y étoient pas. Le
« faim ; c'est un besoin pressant , peut-étre invincible qui le déter-
« mine. L'occasion; elle est meére des mauvais conseils, des inspi-
wrations dangereuses; Lherbe tendre; @est la moindre de ses ex-
« cuses, et il la place la derniére , car il ne veut pas surprendre
« l'indulgence par des moyens étudiés. Et je pense, quelque diable
« aussi me poussant; il n'ose pas le dire trop positivernent, mais it
«le croit, parcequ'il w'ést pas decontumé A faire le mal, et qu'il ne
« concoit pas quune méchante pensée lui soit venue d’elle-méme.
«Je tondis de ce pré; tondre n'est pas attaquer le pied; c'est le
« luxuriem segetum tenerd depascit in herbd de Virgile. L'herbe
«ainsi tondue se répare bientdt & grand intérét. Bt combien? La

« largeur de ma langue! Voila tout le délit. » Les CommesTarEUns.

* Conelusion d'une sincérité admirable. On auroit cru d'abord
que Fane alloit essayer de se justifier par ses propres aveux, et il
insiste au contraire $ur son crime, ce qui leur donne un caractére
incontestable de vérité, car une bonne foi si franche ne dissimule

rien. Cest cependant lasdessus que le conseil erie haro.
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Un loup, quelque peu clerer, prouva par sa harangue
Qu'il falloit dévouer ce maudit animal,
Ce pelé, ce galeux, d’oit venoit tout le mal.
Sa peccadille fut jugée un cas pendable.
Manger I'herbe d’autrui! quel crime abominable!
Rien que la mort n'étoit capable
D'expier son forfait. On le lui fit bien voir.

Selon que vous serez puissant ou misérable,
Les jugements de cour vous rendront blanc ou noir 2.

* « Voilala science et la justice aux ordres des plus forts, comme
« il arrivey et n'épargnant pas les injures, ce pelé, ce galeux, etc. »
* CGHaMFORT.
* Molitre fait dire & Sosie :

Selon.ce que 'on peut étre

Les choses changent de nom.

Iln’y a pas dans toute gette fable une seule‘incorrection i re-
marquer, et, pour remarquer toutes les beautés, il fandroit atta-

cher une exclamation a g¢haque vers.
REMARQUE.

« Le plus beau des'apologues de La Fontaine et de tous les apo-
« logues. Outre le mérite de I'exéention, qui dans son genre est
« aussi parfaite que celle du Chéne et du Roseau, cette fable a I'a-
« vantage d'un fonds beaucoup plus riche et plus étendu, et les
« applications morales en sont bien autrement importantes. Clest
« presque I'histoire de toute la société humaine. :

« Le lieu de la seéne est imposant ; ¢'est assemblée générale des
« animaux ; 'époque en est terrible, celle d'une peste universelle ;
« l'intérét aussi grand qu'il peut étre dansun apologue; celui de
« sauver presque tous les étres,

Hétes de P'univers sous le nom d’animaux,

LIVRE VII.
E} t £
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FABLE Ii'.

Le mal Mt_:rié.

Que le bon soit towtjours camarade du beau®,

Dés demain je chercherai femme3 :

« comme a dit La Fontaine dans un autre endroit®. Les dis-
« cours des’ trois principaux personnages, le lion, le renard et
«I'dne, sont d’une wérité telle queiMolitre lui-méme n'ent pu
«aller plusloin. Le dénottement de la i}it'?_,ce a, commecelui d'une
«bonne comédie, le.mérite d'étre preparé sans étre prévu, et
«donne lien a une surprise agréable, aprés laquelle Pesprit est
« comme forcé de réver a la-'legon qu'il vient de recevoir, et aux

« conséquences qu'elle dui présente. » CuanFORT.
* Fab, 1™, Liv. X.
VARIANTE.
Cepelé, ce galenx.d'oit venoit tout le mal.
Nombre d’éditeurs, suivis par M. -_i:)idut et M. Robert, éerivent :

Ce pelé, ce galeux d'oti venoit tont leur mal.

L'autorité des éditions anciennes, laiconstruction grammaticale

et le sens, doivent faire prévaloir la premiére lecon.

* 935 d’EsoPe. y

* Cestla fameuse maxime'de Périanéﬁ, exprimée avec une fa-
miliarité pleine de grace : Nunquam discedat utile a decoro.

% La Fontiine ne pense pas que ¢'est un apologue qu'il com-
mence. Celpetit pﬂﬂ"ogue est dans le genre des: contes. On croi-
roit, a le lire, que La Fontaine n'étoit pas marié, ITest vraisemblable

qu'il ne s'en est pas souvenn en faisant ces vers,
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Mais comme le divorce ehtre eux n’est pas nouveau,

Et que peu'de beaux corps, hétes d'une belle ame,
Assemblent I'un et 'autre point,

Ne trouvez pas mauvais que jene.cherche point.

" T h . 1
Jai vu beaucoup d’hymens, aucuns d’eux ne mé tentent”.

Cependant des humainspresque lesuatre parts
S’exposent hardiment au plus grand des hasards;
Les quafre parts aussi des humains se repentent.
Jen vais alléguer un, qui, s'étant repenti,
Ne put trouver d’autre parti
Que de renvoyer son épouse;,
Querelleuse, avare, et jalouse.
Rien ne la contentoit, rien n'étoit comme il taut*;
On se levoitirop tard, om se couchoit trop tot;
Puis du blane, puis du noir, puisiencore autre chose.
Les valets enrageoient; I'époux étoit a bout;
Monsieurne songe a rien, monsieur'dépense tout,
Monsieur courtgmonsieur se repose.
Elle en dit tant, que monsietr & la fin,
Lassé d'entendre un tel lutin,
Vous larenvoie a la campagne
Chez ses parents. La voila donc compagne
De certaines Philis? qui gardent les dindons

* Ce n'est pas ici le'cas omlaucun peut prendre le pluariel.

* Ces cinq ou six vers qui peignent le caractére de la femme
acaridtre sontde main de maitre, mais ils ne rachétent pas1'esteéme
pauvreté du fonds.,

* Personne n'a en au méme degré que La Fontaine l'art 'de re-

LIVRE VL

Avec les gardeurs de cochons.
Au bout de quelque temps qu'on la crut adoucie,
Le mari la reprend. Eh bien! qu'avez-vous fait?

Comment passiéz-vous voixe vie?

‘L'innocence des champs:.est—e]le votre fait?

Assez, dit-elle : mais ma peine
Etoit de voir les géns plus paresseux quiiei ;

Ils n'ont des troupeaux nul souci.
Je leur savois bien dire®,.et m'attirois la haine

De tous ces gens i pett'soigneux.”
Eh! madame, reprit son époux tout-a-Iheure,

Si votréfesprit est s1 hargneux

Que lé:monde qui ne démeure
Qu'un moment avec vous , et ne revient qu'au soir,

Est déja lassé de vous voir,
Que feront des valets qui, toute la journée,

Vous verronticontre eux:déchainée?

Et que pourra faire un époux
Que yous voulez qui soit jour et nuit avec vous 2
Retournez au village: adieu. Si de mawie

Je vous rappelle, et qu'il m'en prenne envie,
Puissé-je chez les morts avoir, pour mes péchés,
Deux femmes comme vous sans cesse & megicotes? !
levey l"éxpression -pér le tour, oun la: Qéﬁséc par Pexpression. On
a usé flepuis de ce seeret avee iluclque bonheur, mais il I'avoit
trouve.
L1 faudmie,je le leur savois bz'en" dire. iy

* Péchés, ciléds, manvaises rimes, et .au total mauyaise fable,
; : ;

si c’en est ung.
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1
FABLE III.

Le Rat qui s'est vetiré du monde.

Les Levantins ' e leur légende
Disent qu'un’€értain rat, las des soins d'ici-bas,
Dans un fromage de Hollande
Se retiradoin du tracas.
La solitude étoit profonde 2
S'étendant par-tout i la ronde:

Notre ermite nouveau subsistait la-dedans.
ILfit tant, des'pieds et des'dents, =
Qu'en peu de jours il eut au fond'de 'ermitage

Le vivre et le.couvert: que faut-il davantage?
[1 deyint groset gras3: Dieu prodigue ses biens
A ceux qui font veeu d'étre siens,
Un jour, au dévot-personnage,
“Des députés du peuplé rat

o' Ce vest pas sans raison que le poéte place 1a scene chez les
peuples du Levant; cette précantion lui ménage l'excellent trait pae
lequel la fable est terminée.

* « Ces mots si simplesy si usités jideviennent plaisantsier, par-
« ceque cette solitude étoit un vaste fromagé. » GHaMEORT. |
® Ce rat solitaire a beaugoup de traits de Tartufe
I se porte A merveille,
Gros et grasg le teint frais et la bouche vermeille:

Sc. 55kact. 1.

LIVRE VIIL
S'en vinrent demander quelque aumoéne légere: ;
I1s alloient e terre étrangére
Chercher quelque secours contre le peuple chat;
Ratopolis étoit bloquée:
On les avoit contraints de partir sans argent,
Attendu I'état indigent
De la république attaquée:
Ils demandoient fort peu, certains que le secours
Seroit prét dans quatre ou cinq jours.
Mes amis, dit le solitaire,
Lies choses d’ici-bas ne me regardent plus?:
En quoi peut un pauvre reclus
Vous assister ? que peut-il faire,
Que de prier le ciel qu'il vous aide en ceci?
Jespere quil aura de vous quelque souci.
Avyant parlé de cette sorte,

* Narration parfaite, et on rien n'ést onblié pour rendre plus

odieux le refus de I'ermite.

2. Tons les biens de ce monde ont pour moi peu d'appas.

Tartufe, sc. 1™, act. V.

« Nous avons vu, plus haut, le prétexte de la dévotion cacher
« le.gotit de toutes les jonissances, Nous voyons ici I'égoisme et la
« dureté monacales cachés sous I'air de la sainteté. Clest aprés avoir
« parlé duciel quil ferme la porte & ces pauvres gens. L'auteur du
« Tartufe dut - étre bien content de cette l.)etite fable. C'est vrai-
« ment un chef-d'ceuvre. Un gottsévére n'en effaceroit quun seul
» mot, celul d'argent, dansle vécit du voyage des députés; il falloit
«un terme plus général, celui de provisions, par exemple. »

CHAMFORT.
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Le nouveau saint ferma sa porte.

Qui désigné-je, a votre avis,
Par ce rat si pen secourable?
Un moine? Non, mais un dervis ' :

Je suppose qu'un moing est toujours charitable.

AR A L VLU T A VLA A LA A A LAA AR AR A A A

FABLE 1V.
Le Héron.

Un jour sur ses longs pieds alloit je'ne sais on
Le héron an long be¢ emmanché d’un long cou’:

Il ¢6toyoit une riviere.

L'onde étoit transparente ainsi qu'aux plus beaux jours;

Ma commeére la carpe y faisoit mille tours

' Ce trait seroit une épigramme ordinaive 5'il se bornoit I3 ; mais
La Fontaine ne cherchie pas un ot amer, et la contre-vérité seroit

trop facile 4 trouver. Il ajoute donc avee candenr:
Je suppose quun moine est toujours charitable,
)8 ]

et sa bonhomie donne plus de sel a sa malice. Cette fable est char-
mante d'un bout i I'antre. G

* ¢ M. de Voltaire critique ces denx vers comme dun style
«ignoble et bas. 11 me semble quils ne sont que familiers, qu'ils
«mettent la chose sous les Yeux, et que ce.mot long répété trois
« fois exprime merveillensement la ‘conformation extraordinaire
«du héron. » CramrorT,

« Cette multiplicité de monosyllabes‘amassés a dessein dans ces
« vers les étend, les prolonge, et semble lés élever 4 la Ranteur dé
« loisean. » GuiLLox.

LIVRE VIIL

Avec le brochet son compere'.
Le héron en efit fait aisément son profit2:

Tous approchoient du bord , I'oiseau 11'&\’011(111’51 prendre:;

Mais il crut mieux faire d'attendre
Quiil et un peu plus dappétit :
1 vivoit de régime, et mangeoit a ses heures3,
Aprés quelques moments, I'appétit vint : I'oiseant,
S'approchant du bord 5, vit sur I'eau
Des tanches qui sortoient du fond de ees demeures.
Le mets ne lui plut pas; il S'attendoit & mieux,

Et montroit un gout dédaighenx

‘Silya quelques vers qui approchent du burlesque dans cette
fable, ce sont plutdt ceux-ci que les précédents.
P I I

3 Le galant en eiit fait volontiers son répas,

Le Renard et les Raising, fah. s , div. 110

? Trait plaisant et original,, qui caractérise ce héron,

# « A Poccasion de ce mot Loiseau, qui finit le vers 12, et qui
« recommence une autre phease, je ferai quelques remarques sur
«la versification de La Fontaine. Nul poéte n’a autant varié la
« sienne par la césure etle repos de ses vers; par la manidre dont
wil entreméle les grands et les petits, par celle dont il eroise ses
« vimes, Rien ne contribue autant 4 sauver la poésie frangoise de
«Fespéce de monotonie quion lui reproche. Le genre dans lequel
«wLa Fontaine'a éerit est celui qui se prétoit le plus a eette variéié
« de mesures, de rimes et'de vers; mais il faut convenir quil a été
« admirablement aidé par§omgénie, par la finesse de son gott et

« par la délicatesse de son oreille. « Cramronr.
* « Cenesont plus les poissons qui s'approchent, ¢'estle héron. »
GuiLrox.

2




